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INSTRUCTIONS FOR CORRECT UNIT INSTALLATION

1. FEATURES

Controller is designed to automatize the starting and stopping operations of an electric pump with regard
toadropin pressure (opening of the taps) and to the stopping of the flow through the system (closing of the
taps).respectively. Furthermore. Controller stops the pump when senses the lack of water flow, preventing

it from any damaging dry operation.

Itis advisable using Controller with water systems whose water is without sediments. In case itis not possible,
itis necessary to install a filter before the inlet of the device.

The pressure gauge checks the starting pressure value and the pressure in the system.

Furthermore verifies any possible presence of water leakages in the very system.

PLEASE READ THIS INSTRUCTION LEAFLET CAREFULLY THROUGH BEFORE INSTALLING AND
OPERATING THE DEVICE.

2. SAFETY REGULATIONS
To avoid shocks and fire risks, read and follow closely the following instructions:
+ Always, unplug the device from the mains before carrying out any work on it.
+ Be sure that the electric line connecting the device to the mains and the extension leads have
a cross-section suitable for pump power and be sure that the electrical connections are far
away from any water source.
+ When controller is used for swimming pools. Ponds and fountains it is necessary to use an automatic RCD
with IDN=30mA protection.
Warning: when the pump stops the pipes are under pressure consequently we recommend opening a tap to
discharge the system before carrying out any work.

3.0PERATION INSTRUCTIONS

The switch starts up the pump for 15 seconds once connected to the line. Any further pump starting occurs when

the pre-set operating pressure value is reached. Accordingly to the drop in pressure in the tubing when opening a

tap. In the traditional water systems equipped with pressure switch and pressure tank. the pump stops when a

certain pressure value is reached. Differently controller has been projected to stop the pump depending on the

reduction of the flow to minimum levels.

Once this circumstance has been reached. controller delays the real stop of the pump of a timing running from 7 to

5 seconds: the logic of this function is to reduce the starting operations of the pumps in case

of minimum flow conditions.

4.INSTALLATION

a. Install controller anywhere the pump and the first service outlet so that the arrows moulded on the
case and on the outlet connection are pointing to the same direction as the fluid flowing through the pipe.
Check perfect water tightness of all water connections. If you are using a pump with a pressure higher
than 10 bar. install a pressure reducer on the controller’ s inlet.

b.For the electrical connection of the version supplied without electric leads, follow the wiring diagram on
the printed circuit board cover, ot on the drawing following. Furthermore ,in case of use of a pump with
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SPECIFICATIONS
110-240V ~ 50/60Hz; 1.1Kw
Intensity Max. 10A Maximum working pressure 10bar
Protection rating IP65 Max. water temperature o
Connection 1" male threaded 557C
RO
SPECIFICATII
110-240V ~ 50/60Hz; 1.1Kw
Amperaj max.. 10A Presiunea maxima de lucru 10bari
Protectie IP65 Temperatura maxima a apei o
Conectare 1" filet exterior 55°C
HU
MUSZAKI ADATOK
110-240V ~ 50/60Hz; 1.1Kw
lintenzitas max. 10A Maximalis Gzemi nyomas 10bar
Védelmi besorolas IP65 Maximalis vizh6mérséklet o
" 55-C
Bpb3ka 1" BbHWHA pe3ba
br
XAPAKTEPUCTUKW:
110-240V ~ 50/60Hz; 1.1Kw
MakcvmaneH Tok: 10A MakcumarnHo HansraHe: 106ap
CreneH Ha sawwnTta:  IP65 Makcumarn+a Temn. Ha BogaTta 550G
MpucbeanHsaBaHe: BbHLWHa pe3ba 1“
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1. |RESET button 6.| 1" male threaded connection
— outlet (By request,1” female
2. |Dry stop indicator revolving nut)
3. |Voltage indicator 7.| Line connection
4. |Motor connection 8.| 1" male threaded connection
inlet (By request,1” female
5. |Operating pressure setting revolving nut)
screw
9.| Pressure gauge
1. |Buton RESET 6.| Conector iesire filet exterior
2. | Indicator lipsa apa 1"
3. | Indicator functionare 7-| Conectare curent electric
4. | Conectare pompa 8:| Conector intrare filet exterior
B
5| Surub reglare presiune
9.| Manometru
1. | RESET gomb 6.1 1" kiilsd menetes kimeneti
2. Vl'zhiény jeIzc’S csatlakozd
3. | Mlkodésjelzé 7.| Tapfesziiltség csatlakozas
4. | Csatlakoztassa a szivattyut | 8.| Kiilsé menetes bemeneti
5 C alnes csatlakozd 1"
- | Nyomasallité csavar
9.| Nyomasmérd
1. | byton RESET 6.1 1" n3xogeH KOHEKTOp 3a
2. | WHpukatop 3a nunca HaBoga| | BbHLWHa pesba
3. | MnaukaTop 3a pabota 7.| axpaHBaHe
4. | Cebpxete nomnara 8.| BxoaeH KOHeKTop 3a
5. | BiHT 3a perynupae Ha BbHLWHa pesba 1"
HangraHeTo 9. MaHomepr
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power higher than 1/2Hp and the ambient temperature is higher than 25 C itis necessary to wire Contoller
with cables with a thermic resistance notinferior to 99 'C. Use only suitable wire nippers to wire

the Fastons.If the leads are included. simply connect the pump's power plug to the contoller socket

and its own power plug to a current outlet.

c. Operating pressure is pre-set at 1.5 bar which is the optimum value for the majority of applications.
Minimum operation pressure can be adjusted as needed by turning the screw situated on the inside
flange marked with “+ "and *-".

ATTENTION: The check valve installed in the pump outlet and in the controller inlet can cause some
anomalies during the normal working of controller Therefore it's advisable avoiding it's installation
between the pump and conlroller

d To modify the operation pressure adjustment if is necessary to take the cover away.Skillful people only

must handle that operation,taking care of the electric-shock risks,
for the applications of the pump in load, that is when the loading pressure is added up to the pressure
of the pump, max. 10 bar.

PUMP <Figure 2>

<Figure 1>

Please confirm the starting pressure and voltage of the controller before installation (please refer to nameplate and
packaging, etc.)if the starting pressure is 1.5 bar, the height from the controller to the highest tap shall not exceed 13m,
and the pressure produced by the pump must be 0.8 bar higher than the starting pressure. If use the controller with
adjustable,the height and starting pressure and minimum pump pressure should match the following figure:

Starting pressure (bar) Using height (m) Minimum pump pressure (bar)
X (bar) HS10X-2 (m) P=X+0.8 (bar)
1.5 (bar) 13 (m) 2.3 (bar)
2.2 (bar) 20 (m) 3.0 (bar)

5.STARTING

WARNING: whenever the level of the priming water is lower than the level of the water where the pump is placed,
asuction line equipped with an anti-backflow foot valve is absolutely essential. This valve allows the line to be filled
whenitis first used and prevents If from being emptied when the pump stops.

1). before turning on. fill up the suction pipe and pump with water and

then start the pump by connecting the hydrocontrol power plug to a current outlet; when the pump stops open the tap
situated higher up.

2). Installation is correct if the flow from the tap is regular and if the pump works continuously. If there is no water
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you can try to make the pump work without interruption for period of time longer than the device's working
time by keeping the RESET button depressed.|f the problem persists, disconnect the controller and repeat
the procedure from point 1).

6.Dry stop:
The red FAILURE LED lits up with motor off to indicate a dry stop. To start the system again press
the RESET button after having checked the presence of water in the suction pipe.
7.FUNCTION DETAILS -THE MODEL WITH TIMER CONTROL ONLY
Except all ordinary function, It with timer can reset the pump automatically without water. When the
pump stop without water failed in the water supply system, the indicator light will be twinkled regularly.
In definite time, the controller reset pump every 15mins 1 time to test whether the water source get right.
If water source get right, the controller will exite this state. If in those time, no water suction, the control will keep
without-water state, and after start the pump 4times every 15mins, the control will reset pump in every 1h.
8.WARRANTY
The warranty is valid for a period of 24 months starting from the purchasing date. The warranty is acknowledged If
the device shows no signs of fisical damages and if all the manufacturers instructions were followed during the

installing and operating phases.

9.POSSIBLE PROBLEMS

PROBLEM POSSIBLE CAUSES SOLUTION

The pump switches X .
on and off Leaks in the system. Check all hydraulic
continuously. connections.

Turn screw 5
anti-clockwise (= )
RESET button and make
sure the red light is off

Dry stop even if Operating pressure too high.
there is water in the

suction pipe. when the pump stops.
The pump do not 1.Mains voltage failure. 1.check the electrical
start again. 2.The drop between the connfections.
Hydrocontrol and one of the 2.Turn screw 5 in
tap is too great. clockwise ( ~ 4 )to
3.The pump is out of order. increase the operating
4.Hydrocontrol is malfunc- pressure.
tioning. 3.Consult an electrician.
4.Consult your dealer.
The pump do not 1.There are big leaks in the 1.Check the system.
stop. system 2.Consult your dealer.

2.Hydrocontrol is
malfunctioning.
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2) MoHTaxbT e npaBuneH, ako NOTOKLT OT KpaHa € HopMarneH 1 ako nomnata paboTu HenpekbCHATO. AKO HAMa BOAa,
MOXeTe [ja onuTaTe Aa HakapaTe nomnarta Aa pabotu 6es npekbcBaHe 3a Nepuog oT Bpeme, No-AbMbr 0T paboTHOTO
BpeMe Ha yCTpONCTBOTO, kaTo 3agbpxute 6yToHa RESET HaTucHat. Ako npobneMbT NpoAbkasa, uaknioyeTe
KOHTpONepa 1 NoBTOpPeTe npoLeaypata oT Touka 1).

6. CYX CTOM:
Yepeenusat ceetoanoa FAILURE cBeTBa npy n3kniodeH ABuraTen, 3a Aa nokaxe cnupaHe Ha cyxo. 3a Aa ctapTuparte
cucTemata 0THOBO, HaTUcHeTe ByToHa RESET, cnep kaTo CTe NpoBEpWiu Hanu4neTo Ha Bofa B cMykaTenHata Tpbba.

7. NOAPOBHOCTY 3A ®YHKLUUTE - CAMO MOJENW C YNPABNEHUE C TAUMEP

OcBeH Bk 0BMKHOBEHM (YHKLMM, TOW C TailMep MOXE fja Hynupa nomnaTa aBTomatuyHo 6es Boga. Korato Ha
cnupaHeTo Ha nomnata Ge3 Boga ce NoBpeay BbB BOJOCHABAUTENHATA CUCTEMA, CBETIMHHUAT UHANKATOP Lie MUra
penoBHo.

B onpeneneHo Bpeme KOHTpOMNepbT HynMpa nomnata Ha Bcekv 15 MHyTH 1 nbT, 3a [ja NpoBepN Aanu U3TOYHUKLT Ha
BO/a € MpaBuneH.

AKO M3TOYHWKBLT Ha BOAA € NPaBUIeH, KOHTPONEPDT Lie M3nese 0T TOBa CbCTOsHWE. AkO Npe3 ToBa Bpeme Hama
3acMyKBaHe Ha BOfa, yNpaBreHeTo Lie 3anasu CbCTosH1e Ge3 Bofja U Criefl CTapTupaHe Ha noMnata 4 mbTu Ha BCekv
15 MUHYTI, yNpaBREHMETO LLe Hyn1pa nomnata Ha Bceky 1 yac.

8. TAPAHLINA

["apaHunsTa e BanuaHa 3a nepuoy oT 24 Mecelia, CYUTaHO OT [jaTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHLusTa ce Npu3HaBa, ako
yCTpOI?ICTBOTO He nokasea npusHaun Ha d)I/I3I/IHeCKI/I nospean 1 ako BCUYKM MHCTPYKLIMK Ha Npon3BoauTena ca ounu
CraseHu no Bpeme Ha basnTe Ha MHCTanupate n pabota.

He ce npremar LeTn oT TOKOB yaap, noxap, HaBOAHEHWE UMW HenpaBuneH MOHTax!

9 Bb3MOXHU NPOBJIEMU U PELLEHUA

NMPOBJIEM BBb3MOXHU NPUYUHU PELUEHUE

Momnata cTapTvpa i | BbamoxHM Npobrnemu ¢ MpoBepeTe BCUYKI BPb3KN

CIMpa MHOTOKPaTHO | yMITbTHEHMETO Ha MHCTanaumsaTa
3aBbpTETE BUHT 5 HaNSIBO.

Mowmnara cnupa Pa6oTHOTO HansiraHe e TBbPAe BIUCOKO - 4 HarucHere RESET,

L0pK ako uma Bofa

B a6copBLMOHHaTa YepBEHUAT cBETOAMON TPAGBa

[ia u3racHe, Korato nomnara

Tpvba ape
MomnaTa He ce 1. Jlunca Ha enexkTpu4ecTso 1. Mposepete
eneKTPUYECKUTE BPb3KM
pectapTupa 2. Pa3cToaHNeTO Mexzy KOHTponepa u kpaHa e 2. 3agbpree BAHT 5, 3a fa
TBbPAE ronsMo. yBenu4uTe pabotHoTo
3. fedekTHa nomna. gaﬁﬂraHe At
. KoHcynrupaiite ce ¢
4. lecbekTeH kOHTpONEp. GTBKTPOTEXHMK
3. CBbpXeTe Ce ChC cepBu3a
Momnara He cnupa | 1. Tevoe B HCTanauusaTa. Mpobnemn cbe 1. MpoBepeTe MHCTanaLusTa

CTAraHeTo 2. CBbpXeTe Ce CbC Cepan3a
2. lecbekTeH koHTpOnep
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c. PaboTHoTO HansraHe e npeaBapuTenHo 3agageHo Ha 1,5 6apa, koeTo e onTumarnHaTa CTOMHOCT
3a NnoBeYveTo NpunoxeHns. MyuHuManHoTo paboTHO HansraHe MoXe Aa ce perynupa crnopen
HYXXAUTE Ypes 3aBbpTaHe Ha BUHTA, Pa3noNioKeH Ha BbTPELLHNSA draHew, MapkmpaH ¢ “+” un
BHUMAHWE: Bb3BpaTHUAT KrnanaH, MOHTMPaH Ha U3xoAa Ha nomnaTa U Ha BXOAA Ha KOHTporepa,
MOXe [la MPUYUHU HAKOM aHOManuu no Bpeme Ha HopMarHaTta paboTa Ha KoHTporepa. 3aTosa e
npenopbYMTENHO Aa n3bareaTte UHCTaNUpaHeTo My Mexay nomnaTa v KoHTponepa

d. 3a ga npoMeHUTe HacTpolkaTa Ha paboTHOTO HansraHe, ako € Heo6xoAMMO, cBarneTe Kanaka.
Camo kBanuduumpaHm xopa Tpsiéea Aa ce cnpaBsT ¢ Ta3u onepauusi, KaTo BHUMaBaT 3a PUCKOBETE
OT TOKOB YAap, 3a NPUIIOXKEHNaTa Ha NomMnaTa npyv HaToBapBaHe, T.e. KoraTo HansiraHeTo Ha
HaToBapBaHe ce fo6aBu KbM HanaraHeTo Ha nomnaTa, makc. 10 6apa.

nomna

HEYTPAJIEH
JINHKA
3EMA

durypa 1. durypa 2.

Morisi, NOTBBbPAETE HAYANHOTO HarnsiraHe W HaMPEXEHNETO Ha KOHTporiepa Npeau UHCTanpaHe (Mors, BWkTe Tabenkara u
ornakoBKaTa U T.H.), ako Ha4anHoTo HansiraHe € 1,5 6apa, BUCOUMHaTa OT KOHTPOMNEPa [0 Hall-BUCOKIS kpaH He TpsibBa Aa

HagBuwaga 13 m, a HansiraHeTo, Npon3BeaeHo oT nomnata Tpsitea ga e ¢ 0,8 Gapa no-BUCOKO OT HAYaNHOTO HansiraHe. Ako
13nonagaTe KOHTpomnepa ¢ perynmpyemm, BACOMMHaTa U Ha4anHOTO HansiraHe ¥ MUHUMAMHOTO HansiraHe Ha nomnata Tpsbsa ga

CbOTBETCTBAT Ha CreaHata undpa:

CrapToBo HansraHe (6ap) W3non3sana sucouvHa (m) MuHuManHo HansraHe Ha nomnara (6ap)
X (6ap) H<10X-2 (m) P=X+0.8 (6ap)
1.5 (6ap) 13 (m) 2.3 (6ap)
2.2 (6ap) 20 (m) 3.0 (6ap)
5.CTAPTUPAHE

MPEAYMNPEXIOEHWE: koraTo HUBOTO Ha MbMHELLaTa BOAA € MO-HACKO OT HUBOTO Ha BOZaTa, KbAETo € NocTaBeHa
nomnata, CMykaTenHusT Tppbonposoa, 06opyABaH C [oMHa knana npoTue obpaTeH NoTok, € abContTHO HeobXoaUM.
Toaw knanaH N03BonsBa HaMbABAHETO Ha NWUHUSATA, KOraTo Ce U3MOoN3Ba 3a MbPBYW MbT, U NPEA0TBPaTABA U3NPa3BaHETO
Ha If, koraTo nomnara cnpe.

1) npenw BKMoYBaHe. HaNMbIHeTE CMyKaTenHata Tpbba 1 nomnata ¢ Boaa u

Cnep ToBa CTapTMpaiiTe momnara, kaTo CBbpXeTe 3axpaHBaLLys LLEncen Ha XUAPOKOHTPOM KbM €NeKTPUYECKM KOHTAKT;
KoraTo nomnara crnpe, 0TBOpeTe KpaHa, pa3nonoxeH no-B1COKO.
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INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALARE CORECTA

1.CARACTERISTICI

Controlerul este conceput pentru a automatiza operatiunile de pornire si oprire ale unei electropompe
n functie de scaderea presiunii (deschiderea robinetelor) si, respectiv, oprirea fluxului prin sistem
(inchiderea robinetelor). In plus. Controlerul opreste pompa atunci cand detecteaza lipsa debitului de
apa, prevenind astfel orice functionare uscata daunatoare pentru pompa.

Este recomandat sa utilizati controlerul in sisteme de apa curata fara sedimente. in cazul in care nu
este posibil, este necesar sa instalati filtre Tnainte de intrarea in controler.

Manometrul verifica valoarea presiunii de pornire si presiunea de functionare din sistem.

Tn plus, verifica orice posibil& prezenta a scurgerilor de apé in sistemul propriu-zis.

CITITI CU ATENTIE ACEST PROSPECT DE INSTRUCTIUNI INAINTE DE INSTALAREA SI
OPERAREA DISPOZITIVULUL.

2. REGLEMENTARI DE SIGURANTA

Pentru a evita socurile si riscurile de incendiu, cititi si urmati cu atentie urmatoarele instructiuni:
+ Deconectati intotdeauna dispozitivul de la retea inainte de a efectua orice lucrare la el.
+ Asigurati-va cé linia electricd care conecteaza dispozitivul la retea si prelungitoarele au o sectiune adecvata
pentru puterea pompei si asigurati-va ca toate conexiunile electrice sunt departe de orice sursa de apa.
+ Cand controlerul este utilizat pentru piscine. lazuri si fantani este necesara folosirea unui RCD automat cu
protectie IDN=30mA.
Atentie: atunci cand pompa se opreste instalatia este in presiune in consecinta recomandam deschiderea unui
robinet pentru a depresuriza sistemul inainte de a efectua orice lucrare.

3.INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Controlerul porneste pompa timp de 15 secunde odata ce este conectat la instalatie. Orice pornire ulterioard a
pompei are loc atunci cand valoarea presiunii de lucru prestabilité este atinsa. in functie de sciderea presiunii in
conducta la deschiderea unui robinet. In sistemele traditionale de apa echipate cu presostat si rezervor de
presiune, pompa se opreste cand se atinge o anumit valoare a presiunii. in mod diferit, controlerul a fost proiectat
s& opreascd pompa in functie de reducerea debitului la niveluri minime. Odata atinsa aceasta imprejurare,
controlerul intarzie oprirea reald a pompei prontr-o temporizare care ruleaza de la 7 la 5 secunde: logica acestei
functii este de a reduce operatiunile de pornire repetata (prea des) a pompelor in cazul conditiilor de debit minim.
4.INSTALLATION

a. Instalati controlerul in sistemul pompei la prima iesire de conectare, astfel incat sagetile de pe carcasa si pe
racordul de iesire sa fie indreptate catre aceeasi directie cu fluidul care curge prin conducta. Verificati
etanseitatea perfectd a tuturor conexiunilor de apa. Daca utilizati o pompa cu o presiune mai mare de 10 bari
instalati un reductor de presiune la intrarea in controler.

b. Pentru conexiunea electrica a versiunii furnizate fara cabluri electrice, urmati schema electrica de pe capacul
placii de circuit imprimat, sau din desenul urmator.

5 RO

i plus, in cazul utilizérii unei pompe cu putere mai mare de 1/2Hp si temperatura mediului ambiant este mai mare
de 25 °C este necesar sa se cableze contoler-ul cu cabluri cu o rezistentd termica nu mai mica de 99 “C. Folositi
doar cabluri si conectori adecvati. Daca cablurile sunt incluse, pur si simplu conectati stecherul de alimentare al
pompei la priza controlerului si propriul stecher de alimentare la o priz& de curent.

c. Presiunea de operare este presetata la 1,5 bar, care este valoarea optima pentru majoritatea aplicatiilor.
Presiunea minima de functionare poate fi reglata dup& cum este necesar prin rotirea surubului situat pe
flansa interioara marcata cu ,+" si ,-".

ATENTIE: Montarea unei supape de sens intre pompa si controler poate provoca unele anomalii in timpul
functionarii normale a controlerului. Prin urmare, se recomanda evitarea instalarii acesteia intre pompa si
controler.

d Pentru a modifica reglarea presiunii de functionare, dacé este necesar, scoateti capacul.

Numai persoanele pregatite in acet sens pot efectua aceasta operatiune, avand grijé la riscurile de
electrocutare, pentru aplicatile pompei in sarcin, adica atunci cand presiunea de incarcare ajunge la
presiunea pompei, max. 10 bari.

MOTOR

NUL
FAZA
IMPAMANTARE

Figura 1. Figura 2.

Va rugam s& confirmati presiunea de pornire si tensiunea controlerului inainte de instalare (va rugam sa consultati placuta de
identificare si ambalaj, etc.) daca presiunea de pornire este de 1,5 bar, inaltimea de la controler la cel mai inalt robinet nu trebuie
sa depaseasca 13 m, iar presiunea produs& de pompa trebuie sé fie cu 0,8 bar mai mare decét presiunea de pornire. Daca
utilizati controlerul reglabil, inaltimea si presiunea de pornire si presiunea minima a pompei ar trebui sa corespundd urmatoarei
figuri:

Presiune pornire (bari) Inaltime utilizata (m) Presiune minima pompa (bari)
X (bari) HS10X-2 (m) P=X+0.8 (bari)
1.5 (bari) 13 (m) 2.3 (bari)
2.2 (bari) 20 (m) 3.0 (bari)

5.PORNIRE

ATENTIE: Pentru a evita dezamorsarea pompei, este absolut esentiala o conducta de aspiratie dotata cu supapa de retinere
cu sorb. Aceasta supapa permite umplerea conductei la prima utilizare si impiedica golirea acesteia atunci cand pompa se
opreste.

1). inainte de a porni, umpleti conducta de aspiratie cu apa si apoi porniti pompa conectand stecherul de alimentare cu
controlerul la o priza de curent; cand pompa se opreste deschideti robinetul situat cel mai departe.

2). Instalarea este corecta daca debitul de la robinet este regulat si dacd pompa functioneaza continuu.
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NHCTPYKUWW 3A TMTPABUNIEH MOHTAX HA YPEJA

1. OMUCAHHUE

KOHTpOJ‘Iep'bT € npefHasHayeH a asTomaTuanpa onepauunTe no nyckaHe v CnnupaHe Ha enektTpuyecka nomna no
OTHOLLEHME CbOTBETHO Ha CNaj Ha HansiraHeTo (OTBapsiHE Ha kpaHOBe) W CiMpaHe Ha NoToka Npe3 cuctemata
(3aTBapsiHe Ha kpaHoBe). KoHTponepbT cnnpa nomnara, Korato yCeTu U3ThiaHe Ha BOAEH NOTOK, NPeAoTBpaTSBaliku
KkaKBaTO 1 [la e noBpexzaalla pabota Ha cyxo. [Mpenopbuutento e fa usnonssate Controller ¢ BOgHM cuCTEMM, YMSTO
Boga e 6es yTaiiku. B cnyvait, Ye e HeobxoaMMO Aa ce MOHTUPa UNTHP Npean BXoaa Ha yCTPOCTBOTO.
MaHoMeTbpbT NpoBEPsiBa HauYaHaTa CTOMHOCT Ha HansiraHeTo 1 HansiraHeTo B cuctemata. OCBEH ToBa NpoBepsiBa
BCAKO Bb3MOXHO Hanuume Ha Te4oBe Ha BoAa B camata cuctema.

Mon4, NPOYETETE BHUMATEJIHO TA3U IACTOBKA C UHCTPYKLUWW, MPEAU OA UHCTANUPATE U
PABOTATE C YCTPONCTBOTO.

2. MPABUIIA 3A BE3OMACHOCT

3a fja u3berHeTe ynapy v pyCKOBE OT NOXap, MPOYeTETE U CieABaATE BHUMATENHO CNEAHNTE UHCTPYKLNM:

+ BiHaru ukriouBaliTe ypeaa oT enekTpuyeckarta Mpexa, Npeau Aa U3BbpLUBATE KakBaTo M Aa e paboTa no Hero.

* YBEpETE Ce, Ye eNeKTpUYeckaTa NHIS, CBbP3BalLa YCTPOCTBOTO KbM eNekTpuyeckaTa Mpexa, 1 yabIDKUTENHUTE
kabenu umat

Hanpe4Ho CeYeHue, MOAXOASLLO 3a MOLLHOCTTa Ha NoMnaTa v Ce YBepeTe, Ye eNekTpUYECKUTe BPb3KY ca aarney
Aarney oT BCEKW M3TOYHWK Ha BOAA.

+ Korato KOHTponepbT ce 13non3ea 3a nnysHu Gaceiiin. Ezepa u oHTaHu e Heobxoanmo fa ce M3nonsea u
asTomatnyeH RCD cbe 3awwmra IDN=30mA.

MpenynpexaeHue: korato nomnara crpe, TpbOUTE ca Nof HansraHe, NpenopbyBaMe Aa OTBOPUTE KpaHa, 3a a
W13npasHUTe cucTemaTa, NPeay Aa U3BbPLUKTE KakeaTo U Aa e pabota.

3. MHCTPYKLIUW 3A EKCMNOATALIUA

MpeBkntoyBaTensT CTapTMpa nomnata 3a 15 cekyHaW, creq kato € CBbp3aH KbM NnHNsTa. Besiko no-HaTaTbLUHO
CcTapTVpaHe Ha nomnara CTaBa, koraTo ce AOCTUrHe NpeABapUTeNHO 3afafeHaTa CTOMHOCT Ha paboTHOTO HansraHe.
CbOTBETHO Cnaja Ha HansraHeTo B TpbbaTa npu 0TBapsiHe Ha kpaH. B TpaauuMoHHUTE BOgHM cucTemu, 06opyaBaHm
C NpecocTart 1 pe3epBoap 3a HansiraHe. nomnarta cnmpa, korato ce A0CTUrHe OnpeaeneHa CTOMHOCT Ha HansraHeTo.
Mo pasnuyeH HaunH KOHTPONEPBT e NPOEKTUPaH Aa cnupa NomnaTa B 3aBUCUMOCT OT HamansBaHETO Ha NoToka A0
MWHUManHu H1Ba.

Cnep kato ToBa ObAe AOCTUMHATO, KOHTPOMEPBT 3abaBs peanHoTo CrvpaHe Ha noMnaTta ¢ BpemeTpaeHe oT 7 4o 5
CEeKyHOW: norvkata Ha Tasun beHKLlVIﬂ € [1a Hamanu ctapToBuTe onepauun Ha noMmnnTe B cnyqa|7| Ha ycnosus Ha
MUHUMareH aebut.

4. UIHCTANALUUA

a. MHCTal'IVIpaVITe KOHTpOnepa KbAeTo U Aa e Ha nomnata v NbpBuUA CEepPBU3EH N3X0[, Taka 4e CTpenknuTe,
(hopMOBaHY BbPXy kopryca U Ha M3X0AHaTa Bpb3ka, 4a CoYaT CblliaTa Nocoka KaTo TEYHOCTTa, NpoTHYaLLa npes
Tpbbarta. MposepeTe nepdekTHaTa BOLOHENPOHULLIAEMOCT Ha BCUYKM BOAHM BPBL3KK. AKO U3Mon3BaTte nomna ¢
HansraHe no-s1coko ot 10 6apa. uHcTanupaiTe peyKTop 3a HansraHe Ha BXoAa Ha KOHTporepa.

b. 3a enekTpuyecko cBbp3BaHe Ha BepcusiTa, AOCTaBeHa 6€3 enekTpUYecky MPOBOOHWULM, CriefiBaiiTe cxemaTta Ha
CBbP3BaHe Ha kanaka Ha neyaTHaTa nnatka unm Ha YepTexa no-fony. OcBeH ToBa, B Cry4aii Ha 3Mon3BaHe Ha
rnomna ¢ MOLLHOCT No-BUcoka oT 1/2Hp 1 TemnepaTypaTa Ha okonHaTa cpefa e no-aucoka ot 25 °C, e Heobxogumo
[Ja CBbpXeTe KOHTporepa ¢ kabenu ¢ TepMUYHO CbNpoTUBNEHUe He no-Hucko ot 99 °C . Manonasaiite camo
NOAXOASLLM KIeLwUy 3a TeN, 3a Aa 3akaunTe Fastons . Ako ca BKIKOUYEHW U3BOANTE. MPOCTO CBLPXKETE 3aXpaHBaLLNS
Lyencen Ha nomnaTa KbM rHE3[0TO Ha KOHTporiepa 1 CoGCTBEHMS 3axpaHBalL LLEMCEN KbM eNeKTpUYeckus
KOHTaKT.
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2) . A szerelés akkor megfelel6, ha a csapbol az aramlas szabalyos és a szivattyl folyamatosan miikodik.

Ha nincs viz megprobalhatja a szivattydt a készilék miikodési idejénél hosszabb ideig megszakitas nélkil miikddtetni
a RESET gomb nyomva tartasaval. Ha a probléma tovabbra is fennall, valassza le a vezérlét, és ismételje meg az
eljarast az 1. ponttol

6.Szaraz stop:
Ha piros FAILURE LED vilagit a motor kikapcsolt allapotaban, jelzi a széraz ledllast. A rendszer Ujrainditdsahoz nyomja

meg a RESET gombot, miutan ellendrizte a viz jelenlétét a szivocs6ben.

7.FUNKCIORESZLETEK - CSAK AZ IDOZITOS SZABALYOZASSAL RENDELKEZO MODELLNEL

Az 6sszes szokasos funkcio kivételével az idézitdvel,automatikusan visszadllithatja a szivattyut viz nélkil.

Amikor a szivattyu viz nélkiil ledllt a vizellaté rendszerben, a jelz6 ldmpa rendszeresen villogni fog.

Hatarozott idén beliil a vezérl 15 percenként 1-szer visszaallitja a szivattyut, hogy ellenérizze, megfelel6-e a vizforras.
Ha a vizforras megfelel, a vezérl6 kilép ebbél az allapotbol.

Ha ezalatt nincs vizszivas, a vezérlés viz nélkilli allapotot tart, és a szivattyu 15 percenkénti négyszeri inditasa utan a
vezérlés 1 dranként visszadllitja a szivattyut.

8.GARANCIA

A garancia a vasarlas napjatol szamitott 24 honapig érvényes. A jotallast akkor ismerjik el, ha a kész(iléken nem

mutatkozik anyagi karok jelei, és a gyarté minden utasitasat betartottak a szerelés és az izemeltetés soran.

9. LEHETSEGES PROBLEMAK

PROBLEMA LEHETSEGES OKOK MEGOLDAS
A szivattyl tobbszor | Lehetséges szivargas a telepitésben. Ellendrizze a telepités
elindul és leall Témoritési problémak. Osszes csatlakozasat

@ éSIIZi\;laan\)/I?z ?};’;02;5 Tul magas a munkanyomas Forgaxs\sa barl\lr;:mzjg'gigs:va”-
absz’orpcic')s cs6ben RESET, a piros LED-nek ki kell
aludnia, amikor a szivattyu leall

1. Ellendrizze az elektromos

A szivattyi nem 1. Villanyhiany tlakozasokat
indul Gjra 2. Tul nagy a tavolsag a vezérls és a csaptelep | CSaliakozasoka
Kozott 2. Forgassa el az 5 csavart az

{izemi nyomés ndveléséhez —a +
3. Forduljon villanyszerelhoz
4. Lépjen kapcsolatba a szervizzel

3. Hibas szivattyu
4. Hibas vezérld

Daca nu exista apa, puteti incerca sa faceti pompa sa functioneze fara intrerupere pentru o perioada de timp mai mare
decét timpul de lucru al dispozitivului tindnd apasat butonul RESET. Daca problema persistd, deconectati controlerul si
repetati procedura de la punctul 1).

6.Functionare fara apa:
LED-ul rosu FAILURE se aprinde cu pompa oprita pentru a indica o "functionare uscata". Pentru a porni din nou sistemul,
apasati butonul RESET dupa ce ati verificat prezenta apei in conducta de aspiratie.
7.DETALII FUNCTII - NUMAI MODELUL CU CONTROL TEMPORIZATOR
Cu exceptia tuturor functiilor obisnuite, cu temporizator poate reseta pompa automat fara apa. Cand
oprirea pompei fara apa esueaza in sistemul de alimentare cu apa, indicatorul luminos va sclipi in mod regulat.
Intr-un timp determinat, controlerul reseteaza pompa la fiecare 15 minute o daté pentru a testa daca sursa de apa a revenit.
Daca sursa de apa este corecta, controlerul va functiona normal. Daca in acest timp, nu este aspirata apd, controlul va
mentine starea fara apa, iar dupa pornirea pompei de 4 ori la fiecare 15 minute, controlul va reseta pompa la fiecare 1 ora.
8.GARANTIA
Garantia este valabila pe o perioada de 24 de luni de la data achizitiei. Garantia este recunoscuté daca dispozitivul nu
prezintd semne de deteriorare si daca toate instructiunile producatorului au fost respectate in fazele de instalare si

exploatare. Cititi certificatul de garantie.

9 PROBLEME POSIBILE S| SOLUTIONARE

A szivattyd nem
allle

1. Szivargas a berendezésben. Témoritési
problémak
2. Hibas vezérlé

1. Ellenérizze a telepitést
2. Lépjen kapcsolatba a
szervizzel
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PROBLEMA CAUZE POSIBILE SOLUTIONARE
Pompa porneste si | Posibile scurgeri in instalatie. Verificati toate
se opreste repetat | Probleme de etanseitate. conexiunile instalatiei
Pompa se opreste i Rotiti surubul 5 spre stanga.
chiar daca este apa Presiune de lucru prea mare -4 Apasati RESET,
in conducta de LED-ul rosu sa fie stins
absortie cand pompa se opreste
Pompa nu mai 1. Lipsa curent electric 1. Verificati conexiunile
reporneste 2. Distanta prea mare intre controler si robinet electrice.
3. Pompa defecta 2. Rotiti surubul 5 pentru a
4. Controler defect mari presiunea de lucru.
A4
3. Consultai un electrician
4. Contactati service-ul
Pompa nu se 1. Scurgeri in instalatie. Probleme de etanseitate | 1. Verificati instalatia
opreste 2. Controler defect 2. Contactati service-ul

UTMUTATO AZ EGYSEG HELYES TELEPITESEHEZ

1. JELLEMZOK

A vezérl6t ugy tervezték, hogy automatizalja az elektromos szivattyu inditasat és leallitasat.

Nyomasesésre (a csapok nyitasara) és a rendszeren atfolyd aramlas ledllitasara (a csapok elzarasara), a vezérlé
ledllitja a szivattyut, ha érzékeli a viz aramlasanak hianyat, megakadalyozva

barmilyen karos szaraz miivelettl.

Olyan vizrendszereknél célszer(i a aramlaskapcsolot-t hasznalni, ahol a viz ledékmentes. Amennyiben ez nem
lehetséges, a készillék bemenete elétt szlrét kell beépiteni.

A nyomasméré ellendrzi az induld nyomasértéket és a nyomast a rendszerben.
Ezenkiviil ellenrzi a vizszivargas esetleges jelenlétét a rendszerben.

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A HASZNALATI UTMUTATOT, MIELOTT A KESZULEKET
TELEPITENE ES HASZNALATBA HELYEZNE.

2. BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az dramiitések és a tlizveszély elkerlilése érdekében olvassa el és kdvesse az alabbi utasitasokat:

+ Mindig huizza ki a késziiléket a halozatbol, mielétt barmilyen munkat végez rajta.

+ Gy6z8djon meg arrol, hogy a késziléknek a halézathoz csatlakoztatd elektromos vezetéke és hosszabbitd
vezetéke nem sériiltek

szivattyUteljesitménynek megfelelé-e a keresztmetszete

és ugyeljen arra, hogy az elektromos csatlakozasok messze legyenek minden vizforrastdl.

* Ha a vezérl6t iszomedencékhez hasznaljak. tavaknal és szokékutaknal IDN=30mA védelemmel rendelkez6
automata RCD hasznalata szlikséges.

Figyelmeztetés: amikor a szivattyu ledll, a csévek nyomas alatt vannak, ezért javasoljuk, hogy minden munka
el6tt nyissanak ki egy csapot a rendszer Uritéséhez.

3.HASZNALATI UTASITASOK

A kapcsolé 15 masodpercre elinditja a szivattyut, miutan csatlakoztatta a vezetékhez. A szivattyu tovabbi inditasa az
eldre bedllitott izemi nyomasérték elérésekor torténik meg. Ennek megfeleléen a cs6ben a csap nyitasakor
bekovetkezik nyomasesés.

A hagyomanyos vizrendszerekben nyomaskapcsoloval és nyomastartallyal felszerelt szivattyuk lealinak egy
bizonyos nyomasérték elérésekor.

Kiilénbozd vezérlok vetitik le a szivattyu ledllitasat attol fliggden, hogy az dramlas minimalis szintre csokken.

Ha ezt a kérilményt elérték, a vezérlé 7-rél 5 masodpercre késlelteti a szivattyd tényleges leallitasat egy idézitésnél:
ennek a funkcionak a logikaja az, hogy csokkentse a szivattylk inditasat abban az esetben ha minimalis az aramlas.

4.TELEPITES

a. Szerelje fel a vezérl6t a szivattyl és az elsd szervizkimenet helyére Ugy, hogy a hazon és a kimeneti
csatlakozason lévé nyilak ugyanabba az iranyba mutassanak, mint a csévon ataramlé folyadék.
Ellendrizze a vizcsatlakozas viztémorségét. Ha 10 bar-nal nagyobb nyomasu szivattyut hasznal. szereljen fel
nyomascsokkentét a vezérlé bemenetére.
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b. Az elektromos vezetékek nélkiili valtozat elektromos csatlakoztatasahoz kdvesse a nyomtatott aramkori lap
fedelén taldlhato kapcsolasi rajzot vagy az alabbi rajzot. Ezen tilmenden, ha 1/2 Hp-nél nagyobb teljesitményi
szivattyut hasznal, és a kormyezeti hdmérséklet magasabb, mint 25 °C, az dramélaskacsolot-t 99 C-nal nem
alacsonyabb héellenallasu kabelekkel kell bekdtni. A huzalozashoz csak megfelelé huzalfogokat hasznaljon.

Ha a vezetékeket is tartalmazza. egyszeriien csatlakoztassa a szivattyl tpcsatlakozéjat a vezérl6 aljzatahoz, a
sajat tapdugdjat pedig egy dramaljzathoz.

c. Az lizemi nyomas 1,5 bar-ra van elére bedllitva, ami az alkalmazasok tébbségénél az optimalis érték.

A minimalis izemi nyomas szlikség szerint bedllithaté a ,+” és ,-" jelekkel jeldlt bels6 kariman taldlhaté csavar
elforgatasaval.

FIGYELEM: A szivattyu kimenetébe és a vezérl§ bemenetébe szerelt visszacsap6 szelep a szabalyozé normal
miikodése soran anomaliakat okozhat, ezért tanacsos kertiilni, hogy a szivattyu és a vezérlgérgd kozé keriljon.

d. A miikdési nyomas beallitisanak modositasahoz, ha sziikséges, le kell venni a burkolatot. Csak szakképzett
emberek végezhetik ezt a mlveletet, igyelve az aramiités veszélyére, a szivattyl terheléses alkalmazasainal, azaz
amikor a terhelési nyomast hozzéaadjuk a szivattyl nyomasahoz, max. 10 bar.

Kérjik, beszerelés elétt ellendrizze a vezérld inditonyomasat és fesziiltségét (lasd az adattablat és a csomagolast stb.)
Ha az inditdnyomas 1,5 bar, a szabalyozotol a legmagasabb csapig mért magassag nem haladhatja meg a 13 métert,
és a szabalyozo altal termelt nyomas a szivattyunak 0,8 barral magasabbnak kell lennie az inditdnyoméasnal.

Ha az éllithatd vezérlét hasznalja, a magassagnak és az inditdnyomasnak, valamint a minimalis szivattyinyomasnak
meg kell egyeznie a kovetkez abraval:

hajtémi
2. 4bra
Inditasi nyomas (bar) Magassag hasznalata (m) Minimalis szivattyunyomas (bar)
X (bar) HS10X-2 (m) P=X+0.8 (bar)
1.5 (bar) 13 (m) 2.3 (bar)
2.2 (bar) 20 (m) 3.0 (bar)

5.INDITAS

FIGYELMEZTETES: ha a feltdltéviz szintje alacsonyabb, mint annak a viznek a szintje, ahol a szivattyut elhelyezték,
feltétlenil szilkséges egy visszafolydsgatlo labszeleppel felszerelt szivovezeték. Ez a szelep lehetévé teszi a vezeték
feltoltését az elsd hasznalatkor, és megakadalyozza, hogy a szivattyt ledllasakor kitiriiljon.

1) Bekapcsolas elétt toltse fel a szivocsovet és a szivattylt vizzel,majd inditsa el a szivattydt a hidrovezérlé

tapcsatlakozojanak egy aramkimenethez valo csatlakoztatdsaval; amikor a szivattyu leéll, nyissa ki a magasabban talalhatd
csapot.
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